Kvalifitseerimise protokoll

Koostatud e-riigihangete keskkonnas: 27.05.2014 14:11

Koostagja: TIINA HINTSER

Hankija:

Hankemenetluse liik:
Hanke nimetus:

Hanke viitenumber:

Kontrolli tulemused /hankeosade kaupa/:

Tartu Kutsehariduskeskus
Lihthange
Ehitus- ja remonditéode ning ventilatsioonitéode hankimine Tartu
Kutsehariduskeskusele

151754

Nr Nimi Registrikood Pakkumuse ID Hanke osa Tulemus

1 AKTSIASELTS 10321432 27967 1 kvalifitseerida
EVIKO 2 kvalifitseerida
TEVENT OU 10300111 28521 2 kvalifitseerida
osaiihing PVH 10148040 28525 1 kvalifitseerida

EHITUS
4 E&GOU 10479050 28560 1 kvalifitseerida
2 kvalifitseerida
5 aktsiaselts RIS Ehitus 10253529 28585 1 kvalifitseerida
2 kvalifitseerida

Vastavust hankija esitatud tingimustele vaata pakkujate kaupa protokolli lisadest 1-5.
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Lisa 1. Kvalifitseerimise kontrolli tulemused

Pakkumus 27967
Pakkuja: AKTSIASELTS EVIKO (10321432)

Kvalifitseerimise dokumendid

Hankemenetlusest kdrvaldamise alused

Nr Tingimus

1 Hankija ei sdlmi raamlepingut/ hankelepingut isikuga ning kdrval dab hankemenetlusest pakkuja voi
taotlgja:

1) kellel puudub (kaasa arvatud planeeritud alltoovaotjatel) registreering asukohamaa vastavas registris
(Majandustegevuse register) ehitusvaldkonnas vastaval tegevusalal, mis vdimaldab tal riigihanke
ehitustdid teostada;

2) keda on vdi kelle seaduslikku esindajat on kriminaal- voi vaérteomenetluses karistatud kuritegeliku
Uhenduse organiseerimise vdi sinna kuulumise eest vai riigihangete nuete rikkumise voi kelmuse voi
ametialaste vdi rahapesualaste voi maksual aste silitegude toimepanemise eest ja kelle karistusandmed e
ole karistusregistrist karistusregistri seaduse kohaselt kustutatud vai karistus on tema elu- v8i asukohariigi
Oigusaktide alusel kehtiv;

3) kes on pankrotis voi likvideerimisel, kelle aritegevus on peatatud vai kes on muus sellesarnases
seisukorras tema asukohamaa seaduse kohaselt;

4) kelle suhtes on algatatud sundlikvideerimine v6i muu sellesarnane menetlus tema asukohamaa seaduse
kohaselt.

Pakkuja vdi taotleja esitab kirjaliku kinnituse vastavate asjaolude puudumise kohta ning néustub k&ikide
raamlepingu ja hankel epingu projektis toodud tingimustega (dokument kéattesaadav Hankedokumendi
lisast Lisa 2. Taotlus).

Vastavustingimusele ‘ Vastab

Nr Tingimus

2 Hankijaei sdlmi raamlepingut/ hankelepingut isikuga ning kdrval dab hankemenetlusest pakkuja voi
taotleja, kellel on Gigusaktidest tulenevate riiklike voi tema elu- véi asukoha kohalike maksude voi
sotsiaal kindlustuse maksete volg vai téhtpéevaks tasumata jaetud maksusummalt arvestatud intress
(edaspidi maksuvlg) hankemenetluse algamise pdeva seisuga voi maksuvla tasumine on gjatatud
pikemaks perioodiks kui kuus kuud arvates hankemenetluse algamise paevast, valja arvatud juhul, kui
maksuvdla tasumi se gjatamine on téi es ul atuses tagatud.

Riiklike vdi elu- vbi asukoha kohalike maksude vdlaks | oetakse pakkuja vai taotleja poolt téhtpaevaks
tasumatariiklike véi elu- vdi asukoha kohalike maksude ja téhtpaevaks tasumata jaetud maksusummalt
arvestatud intressi volga, mis Uletab 100 EUR.

Pakkuja vdi taotleja esitab oma asukohariigi vastava padevusega ametiasutuse tdendi riigihangete seaduse
§ 38 16ike 1 punktis 4 nimetatud asjaolude puudumise kohta, kui neid andmeid ei ole hankijal véimalik
kontrollida andmekogus ol evate avalike andmete pbhjal. Kui pakkuja vdi taotleja asukohariigi vastava
padevusega ametiasutus e véljasta tGendit riigihangete seaduse § 38 16ike 1 punktis 4 nimetatud asjaolude
puudumise kohta, esitab pakkuja voi taotleja selle ametiasutuse tdendi maksuvélgade puudumise kohta
(pakkuja esitab téendi kohalike maksude vélgnevuse puudumise kohta. Maksuvdla puudumise tdendi
véljastab kohalik omavalitsus).

Vastavustingimusele Vastab

Nr Tingimus

3 Uhispakkujad vai thistaotlejad nimetavad hankemenetlusega ning raam- ja hankel epingu sdlmimise ja
téitmisega seotud toimingute tegemiseks volitatud esindaja. Uhispakkujad voi taotlejad esitavad nende
esindajale antud volikirja originaali (dokument kéattesaadav Hankedokumendi lisadest Lisa 3 ja 4.
Volikirjad).

Vastavustingimusele ‘ Ei kohaldu
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Majandudlik- ja finantsseisund

Nr Tingimus

1 Pakkuja kinnitab, et tema kéasutuses on lepingute téitmise tagamiseks kdik véimalused ja vagjalikud
rahalised vahendid kéesol eva riigihanke teostami seks (dokument kéttesaadav Hankedokumendi lisast Lisa
6. Kinnitus).

Vastavustingimusele ‘ Vastab

Tehniline ja kutsealane padevus

Nr Tingimus

1 Pakkujal peab olema viimase kolme (2011, 2012, 2013) aasta jooksul tdidetud véhemalt kuus olulisemat
ehitus- jaremondittdde vai ventilatsioonitdtde lepingut (vastavas hankeosas) maksumusega Ul e kdesoleva
hanke maksumuse ning kinnitame, et eelnimetatud t606d |Opetati téhtajaliselt, teostati nGuetekohaselt ning

hea ehitustava kohaselt (dokument kéttesaadav Hankedokumendi lisast Lisa 5. Loetelu sdlmitud lepingute
kohta).

Vastavustingimusele ‘ Vastab

l.osa kontrolli tulemus: kvalifitseerida

2.0sa kontrolli tulemus : kvalifitseerida
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Lisa 2. Kvaifitseerimise kontrolli tulemused

Pakkumus 28521
Pakkuja: TEVENT OU (10300111)

Kvalifitseerimise dokumendid

Hankemenetlusest kdrvaldamise alused

Nr Tingimus

1 Hankija ei sdlmi raamlepingut/ hankelepingut isikuga ning kdrval dab hankemenetlusest pakkuja voi
taotlgja:

1) kellel puudub (kaasa arvatud planeeritud alltoovaotjatel) registreering asukohamaa vastavas registris
(Majandustegevuse register) ehitusvaldkonnas vastaval tegevusalal, mis vdimaldab tal riigihanke
ehitustdid teostada;

2) keda on vdi kelle seaduslikku esindajat on kriminaal- voi vaérteomenetluses karistatud kuritegeliku
Uhenduse organiseerimise vdi sinna kuulumise eest vai riigihangete nuete rikkumise voi kelmuse voi
ametialaste vdi rahapesualaste voi maksual aste silitegude toimepanemise eest ja kelle karistusandmed e
ole karistusregistrist karistusregistri seaduse kohaselt kustutatud vai karistus on tema elu- v8i asukohariigi
Oigusaktide alusel kehtiv;

3) kes on pankrotis voi likvideerimisel, kelle aritegevus on peatatud vai kes on muus sellesarnases
seisukorras tema asukohamaa seaduse kohaselt;

4) kelle suhtes on algatatud sundlikvideerimine v6i muu sellesarnane menetlus tema asukohamaa seaduse
kohaselt.

Pakkuja vdi taotleja esitab kirjaliku kinnituse vastavate asjaolude puudumise kohta ning néustub k&ikide
raamlepingu ja hankel epingu projektis toodud tingimustega (dokument kéattesaadav Hankedokumendi
lisast Lisa 2. Taotlus).

Vastavustingimusele ‘ Vastab

Nr Tingimus

2 Hankijaei sdlmi raamlepingut/ hankelepingut isikuga ning kdrval dab hankemenetlusest pakkuja voi
taotleja, kellel on Gigusaktidest tulenevate riiklike voi tema elu- véi asukoha kohalike maksude voi
sotsiaal kindlustuse maksete volg vai téhtpéevaks tasumata jaetud maksusummalt arvestatud intress
(edaspidi maksuvlg) hankemenetluse algamise pdeva seisuga voi maksuvla tasumine on gjatatud
pikemaks perioodiks kui kuus kuud arvates hankemenetluse algamise paevast, valja arvatud juhul, kui
maksuvdla tasumi se gjatamine on téi es ul atuses tagatud.

Riiklike vdi elu- vbi asukoha kohalike maksude vdlaks | oetakse pakkuja vai taotleja poolt téhtpaevaks
tasumatariiklike véi elu- vdi asukoha kohalike maksude ja téhtpaevaks tasumata jaetud maksusummalt
arvestatud intressi volga, mis Uletab 100 EUR.

Pakkuja vdi taotleja esitab oma asukohariigi vastava padevusega ametiasutuse tdendi riigihangete seaduse
§ 38 16ike 1 punktis 4 nimetatud asjaolude puudumise kohta, kui neid andmeid ei ole hankijal véimalik
kontrollida andmekogus ol evate avalike andmete pbhjal. Kui pakkuja vdi taotleja asukohariigi vastava
padevusega ametiasutus e véljasta tGendit riigihangete seaduse § 38 16ike 1 punktis 4 nimetatud asjaolude
puudumise kohta, esitab pakkuja voi taotleja selle ametiasutuse tdendi maksuvélgade puudumise kohta
(pakkuja esitab téendi kohalike maksude vélgnevuse puudumise kohta. Maksuvdla puudumise tdendi
véljastab kohalik omavalitsus).

Vastavustingimusele Vastab

Nr Tingimus

3 Uhispakkujad vai thistaotlejad nimetavad hankemenetlusega ning raam- ja hankel epingu sdlmimise ja
téitmisega seotud toimingute tegemiseks volitatud esindaja. Uhispakkujad voi taotlejad esitavad nende
esindajale antud volikirja originaali (dokument kéattesaadav Hankedokumendi lisadest Lisa 3 ja 4.
Volikirjad).

Vastavustingimusele ‘ Ei kohaldu
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Majandudlik- ja finantsseisund

Nr Tingimus

1 Pakkuja kinnitab, et tema kéasutuses on lepingute téitmise tagamiseks kdik véimalused ja vagjalikud
rahalised vahendid kéesol eva riigihanke teostami seks (dokument kéttesaadav Hankedokumendi lisast Lisa
6. Kinnitus).

Vastavustingimusele ‘ Vastab

Tehniline ja kutsealane padevus

Nr Tingimus

1 Pakkujal peab olema viimase kolme (2011, 2012, 2013) aasta jooksul tdidetud véhemalt kuus olulisemat
ehitus- jaremondittdde vai ventilatsioonitdtde lepingut (vastavas hankeosas) maksumusega Ul e kdesoleva
hanke maksumuse ning kinnitame, et eelnimetatud t606d |Opetati téhtajaliselt, teostati nGuetekohaselt ning

hea ehitustava kohaselt (dokument kéttesaadav Hankedokumendi lisast Lisa 5. Loetelu sdlmitud lepingute
kohta).

Vastavustingimusele ‘ Vastab

2.0sa kontrolli tulemus: kvalifitseerida
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Lisa 3. Kvalifitseerimise kontrolli tulemused

Pakkumus 28525
Pakkuja: osatihing PVH EHITUS (10148040)

Kvalifitseerimise dokumendid

Hankemenetlusest kdrvaldamise alused

Nr Tingimus

1 Hankija ei sdlmi raamlepingut/ hankelepingut isikuga ning kdrval dab hankemenetlusest pakkuja voi
taotlgja:

1) kellel puudub (kaasa arvatud planeeritud alltoovaotjatel) registreering asukohamaa vastavas registris
(Majandustegevuse register) ehitusvaldkonnas vastaval tegevusalal, mis vdimaldab tal riigihanke
ehitustdid teostada;

2) keda on vdi kelle seaduslikku esindajat on kriminaal- voi vaérteomenetluses karistatud kuritegeliku
Uhenduse organiseerimise vdi sinna kuulumise eest vai riigihangete nuete rikkumise voi kelmuse voi
ametialaste vdi rahapesualaste voi maksual aste silitegude toimepanemise eest ja kelle karistusandmed e
ole karistusregistrist karistusregistri seaduse kohaselt kustutatud vai karistus on tema elu- v8i asukohariigi
Oigusaktide alusel kehtiv;

3) kes on pankrotis voi likvideerimisel, kelle aritegevus on peatatud vai kes on muus sellesarnases
seisukorras tema asukohamaa seaduse kohaselt;

4) kelle suhtes on algatatud sundlikvideerimine v6i muu sellesarnane menetlus tema asukohamaa seaduse
kohaselt.

Pakkuja vdi taotleja esitab kirjaliku kinnituse vastavate asjaolude puudumise kohta ning néustub k&ikide
raamlepingu ja hankel epingu projektis toodud tingimustega (dokument kéattesaadav Hankedokumendi
lisast Lisa 2. Taotlus).

Vastavustingimusele ‘ Vastab

Nr Tingimus

2 Hankijaei sdlmi raamlepingut/ hankelepingut isikuga ning kdrval dab hankemenetlusest pakkuja voi
taotleja, kellel on Gigusaktidest tulenevate riiklike voi tema elu- véi asukoha kohalike maksude voi
sotsiaal kindlustuse maksete volg vai téhtpéevaks tasumata jaetud maksusummalt arvestatud intress
(edaspidi maksuvlg) hankemenetluse algamise pdeva seisuga voi maksuvla tasumine on gjatatud
pikemaks perioodiks kui kuus kuud arvates hankemenetluse algamise paevast, valja arvatud juhul, kui
maksuvdla tasumi se gjatamine on téi es ul atuses tagatud.

Riiklike vdi elu- vbi asukoha kohalike maksude vdlaks | oetakse pakkuja vai taotleja poolt téhtpaevaks
tasumatariiklike véi elu- vdi asukoha kohalike maksude ja téhtpaevaks tasumata jaetud maksusummalt
arvestatud intressi volga, mis Uletab 100 EUR.

Pakkuja vdi taotleja esitab oma asukohariigi vastava padevusega ametiasutuse tdendi riigihangete seaduse
§ 38 16ike 1 punktis 4 nimetatud asjaolude puudumise kohta, kui neid andmeid ei ole hankijal véimalik
kontrollida andmekogus ol evate avalike andmete pbhjal. Kui pakkuja vdi taotleja asukohariigi vastava
padevusega ametiasutus e véljasta tGendit riigihangete seaduse § 38 16ike 1 punktis 4 nimetatud asjaolude
puudumise kohta, esitab pakkuja voi taotleja selle ametiasutuse tdendi maksuvélgade puudumise kohta
(pakkuja esitab téendi kohalike maksude vélgnevuse puudumise kohta. Maksuvdla puudumise tdendi
véljastab kohalik omavalitsus).

Vastavustingimusele Vastab

Nr Tingimus

3 Uhispakkujad vai thistaotlejad nimetavad hankemenetlusega ning raam- ja hankel epingu sdlmimise ja
téitmisega seotud toimingute tegemiseks volitatud esindaja. Uhispakkujad voi taotlejad esitavad nende
esindajale antud volikirja originaali (dokument kéattesaadav Hankedokumendi lisadest Lisa 3 ja 4.
Volikirjad).

Vastavustingimusele ‘ Ei kohaldu
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Majandudlik- ja finantsseisund

Nr Tingimus

1 Pakkuja kinnitab, et tema kéasutuses on lepingute téitmise tagamiseks kdik véimalused ja vagjalikud
rahalised vahendid kéesol eva riigihanke teostami seks (dokument kéttesaadav Hankedokumendi lisast Lisa
6. Kinnitus).

Vastavustingimusele ‘ Vastab

Tehniline ja kutsealane padevus

Nr Tingimus

1 Pakkujal peab olema viimase kolme (2011, 2012, 2013) aasta jooksul tdidetud véhemalt kuus olulisemat
ehitus- jaremondittdde vai ventilatsioonitdtde lepingut (vastavas hankeosas) maksumusega Ul e kdesoleva
hanke maksumuse ning kinnitame, et eelnimetatud t606d |Opetati téhtajaliselt, teostati nGuetekohaselt ning

hea ehitustava kohaselt (dokument kéttesaadav Hankedokumendi lisast Lisa 5. Loetelu sdlmitud lepingute
kohta).

Vastavustingimusele ‘ Vastab

l.osa kontrolli tulemus: kvalifitseerida
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Lisa4. Kvaifitseerimise kontrolli tulemused

Pakkumus 28560
Pakkuja: E& G OU (10479050)

Kvalifitseerimise dokumendid

Hankemenetlusest kdrvaldamise alused

Nr Tingimus

1 Hankija ei sdlmi raamlepingut/ hankelepingut isikuga ning kdrval dab hankemenetlusest pakkuja voi
taotlgja:

1) kellel puudub (kaasa arvatud planeeritud alltoovaotjatel) registreering asukohamaa vastavas registris
(Majandustegevuse register) ehitusvaldkonnas vastaval tegevusalal, mis vdimaldab tal riigihanke
ehitustdid teostada;

2) keda on vdi kelle seaduslikku esindajat on kriminaal- voi vaérteomenetluses karistatud kuritegeliku
Uhenduse organiseerimise vdi sinna kuulumise eest vai riigihangete nuete rikkumise voi kelmuse voi
ametialaste vdi rahapesualaste voi maksual aste silitegude toimepanemise eest ja kelle karistusandmed e
ole karistusregistrist karistusregistri seaduse kohaselt kustutatud vai karistus on tema elu- v8i asukohariigi
Oigusaktide alusel kehtiv;

3) kes on pankrotis voi likvideerimisel, kelle aritegevus on peatatud vai kes on muus sellesarnases
seisukorras tema asukohamaa seaduse kohaselt;

4) kelle suhtes on algatatud sundlikvideerimine v6i muu sellesarnane menetlus tema asukohamaa seaduse
kohaselt.

Pakkuja vdi taotleja esitab kirjaliku kinnituse vastavate asjaolude puudumise kohta ning néustub k&ikide
raamlepingu ja hankel epingu projektis toodud tingimustega (dokument kéattesaadav Hankedokumendi
lisast Lisa 2. Taotlus).

Vastavustingimusele ‘ Vastab

Nr Tingimus

2 Hankijaei sdlmi raamlepingut/ hankelepingut isikuga ning kdrval dab hankemenetlusest pakkuja voi
taotleja, kellel on Gigusaktidest tulenevate riiklike voi tema elu- véi asukoha kohalike maksude voi
sotsiaal kindlustuse maksete volg vai téhtpéevaks tasumata jaetud maksusummalt arvestatud intress
(edaspidi maksuvlg) hankemenetluse algamise pdeva seisuga voi maksuvla tasumine on gjatatud
pikemaks perioodiks kui kuus kuud arvates hankemenetluse algamise paevast, valja arvatud juhul, kui
maksuvdla tasumi se gjatamine on téi es ul atuses tagatud.

Riiklike vdi elu- vbi asukoha kohalike maksude vdlaks | oetakse pakkuja vai taotleja poolt téhtpaevaks
tasumatariiklike véi elu- vdi asukoha kohalike maksude ja téhtpaevaks tasumata jaetud maksusummalt
arvestatud intressi volga, mis Uletab 100 EUR.

Pakkuja vdi taotleja esitab oma asukohariigi vastava padevusega ametiasutuse tdendi riigihangete seaduse
§ 38 16ike 1 punktis 4 nimetatud asjaolude puudumise kohta, kui neid andmeid ei ole hankijal véimalik
kontrollida andmekogus ol evate avalike andmete pbhjal. Kui pakkuja vdi taotleja asukohariigi vastava
padevusega ametiasutus e véljasta tGendit riigihangete seaduse § 38 16ike 1 punktis 4 nimetatud asjaolude
puudumise kohta, esitab pakkuja voi taotleja selle ametiasutuse tdendi maksuvélgade puudumise kohta
(pakkuja esitab téendi kohalike maksude vélgnevuse puudumise kohta. Maksuvdla puudumise tdendi
véljastab kohalik omavalitsus).

Vastavustingimusele Vastab

Nr Tingimus

3 Uhispakkujad vai thistaotlejad nimetavad hankemenetlusega ning raam- ja hankel epingu sdlmimise ja
téitmisega seotud toimingute tegemiseks volitatud esindaja. Uhispakkujad voi taotlejad esitavad nende
esindajale antud volikirja originaali (dokument kéattesaadav Hankedokumendi lisadest Lisa 3 ja 4.
Volikirjad).

Vastavustingimusele ‘ Vastab
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Majandudlik- ja finantsseisund

Nr Tingimus

1 Pakkuja kinnitab, et tema kéasutuses on lepingute téitmise tagamiseks kdik véimalused ja vagjalikud
rahalised vahendid kéesol eva riigihanke teostami seks (dokument kéttesaadav Hankedokumendi lisast Lisa
6. Kinnitus).

Vastavustingimusele ‘ Vastab

Tehniline ja kutsealane padevus

Nr Tingimus

1 Pakkujal peab olema viimase kolme (2011, 2012, 2013) aasta jooksul tdidetud véhemalt kuus olulisemat
ehitus- jaremondittdde vai ventilatsioonitdtde lepingut (vastavas hankeosas) maksumusega Ul e kdesoleva
hanke maksumuse ning kinnitame, et eelnimetatud t606d |Opetati téhtajaliselt, teostati nGuetekohaselt ning

hea ehitustava kohaselt (dokument kéttesaadav Hankedokumendi lisast Lisa 5. Loetelu sdlmitud lepingute
kohta).

Vastavustingimusele ‘ Vastab

l.osa kontrolli tulemus: kvalifitseerida

2.0sa kontrolli tulemus : kvalifitseerida
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Lisa5. Kvalifitseerimise kontrolli tulemused

Pakkumus 28585
Pakkuja: aktsiaselts RIS Ehitus (10253529)

Kvalifitseerimise dokumendid

Hankemenetlusest kdrvaldamise alused

Nr Tingimus

1 Hankija ei sdlmi raamlepingut/ hankelepingut isikuga ning kdrval dab hankemenetlusest pakkuja voi
taotlgja:

1) kellel puudub (kaasa arvatud planeeritud alltoovaotjatel) registreering asukohamaa vastavas registris
(Majandustegevuse register) ehitusvaldkonnas vastaval tegevusalal, mis vdimaldab tal riigihanke
ehitustdid teostada;

2) keda on vdi kelle seaduslikku esindajat on kriminaal- voi vaérteomenetluses karistatud kuritegeliku
Uhenduse organiseerimise vdi sinna kuulumise eest vai riigihangete nuete rikkumise voi kelmuse voi
ametialaste vdi rahapesualaste voi maksual aste silitegude toimepanemise eest ja kelle karistusandmed e
ole karistusregistrist karistusregistri seaduse kohaselt kustutatud vai karistus on tema elu- v8i asukohariigi
Oigusaktide alusel kehtiv;

3) kes on pankrotis voi likvideerimisel, kelle aritegevus on peatatud vai kes on muus sellesarnases
seisukorras tema asukohamaa seaduse kohaselt;

4) kelle suhtes on algatatud sundlikvideerimine v6i muu sellesarnane menetlus tema asukohamaa seaduse
kohaselt.

Pakkuja vdi taotleja esitab kirjaliku kinnituse vastavate asjaolude puudumise kohta ning néustub k&ikide
raamlepingu ja hankel epingu projektis toodud tingimustega (dokument kéattesaadav Hankedokumendi
lisast Lisa 2. Taotlus).

Vastavustingimusele ‘ Vastab

Nr Tingimus

2 Hankijaei sdlmi raamlepingut/ hankelepingut isikuga ning kdrval dab hankemenetlusest pakkuja voi
taotleja, kellel on Gigusaktidest tulenevate riiklike voi tema elu- véi asukoha kohalike maksude voi
sotsiaal kindlustuse maksete volg vai téhtpéevaks tasumata jaetud maksusummalt arvestatud intress
(edaspidi maksuvlg) hankemenetluse algamise pdeva seisuga voi maksuvla tasumine on gjatatud
pikemaks perioodiks kui kuus kuud arvates hankemenetluse algamise paevast, valja arvatud juhul, kui
maksuvdla tasumi se gjatamine on téi es ul atuses tagatud.

Riiklike vdi elu- vbi asukoha kohalike maksude vdlaks | oetakse pakkuja vai taotleja poolt téhtpaevaks
tasumatariiklike véi elu- vdi asukoha kohalike maksude ja téhtpaevaks tasumata jaetud maksusummalt
arvestatud intressi volga, mis Uletab 100 EUR.

Pakkuja vdi taotleja esitab oma asukohariigi vastava padevusega ametiasutuse tdendi riigihangete seaduse
§ 38 16ike 1 punktis 4 nimetatud asjaolude puudumise kohta, kui neid andmeid ei ole hankijal véimalik
kontrollida andmekogus ol evate avalike andmete pbhjal. Kui pakkuja vdi taotleja asukohariigi vastava
padevusega ametiasutus e véljasta tGendit riigihangete seaduse § 38 16ike 1 punktis 4 nimetatud asjaolude
puudumise kohta, esitab pakkuja voi taotleja selle ametiasutuse tdendi maksuvélgade puudumise kohta
(pakkuja esitab téendi kohalike maksude vélgnevuse puudumise kohta. Maksuvdla puudumise tdendi
véljastab kohalik omavalitsus).

Vastavustingimusele Vastab

Nr Tingimus

3 Uhispakkujad vai thistaotlejad nimetavad hankemenetlusega ning raam- ja hankel epingu sdlmimise ja
téitmisega seotud toimingute tegemiseks volitatud esindaja. Uhispakkujad voi taotlejad esitavad nende
esindajale antud volikirja originaali (dokument kéattesaadav Hankedokumendi lisadest Lisa 3 ja 4.
Volikirjad).

Vastavustingimusele ‘ Ei kohaldu
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Majandudlik- ja finantsseisund

Nr Tingimus

1 Pakkuja kinnitab, et tema kéasutuses on lepingute téitmise tagamiseks kdik véimalused ja vagjalikud
rahalised vahendid kéesol eva riigihanke teostami seks (dokument kéttesaadav Hankedokumendi lisast Lisa
6. Kinnitus).

Vastavustingimusele ‘ Vastab

Tehniline ja kutsealane padevus

Nr Tingimus

1 Pakkujal peab olema viimase kolme (2011, 2012, 2013) aasta jooksul tdidetud véhemalt kuus olulisemat
ehitus- jaremondittdde vai ventilatsioonitdtde lepingut (vastavas hankeosas) maksumusega Ul e kdesoleva
hanke maksumuse ning kinnitame, et eelnimetatud t606d |Opetati téhtajaliselt, teostati nGuetekohaselt ning

hea ehitustava kohaselt (dokument kéttesaadav Hankedokumendi lisast Lisa 5. Loetelu sdlmitud lepingute
kohta).

Vastavustingimusele ‘ Vastab

l.osa kontrolli tulemus: kvalifitseerida

2.0sa kontrolli tulemus : kvalifitseerida
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